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      Kniha první


      „Hle, přetavil jsem tě,


      ne však jako stříbro,


      vyzkoušel jsem tě


      vtavicí peci utrpení.“


      Izaiáš, 48-10

    

  


  
    
      Prolog


      „Nechtěla jsem po tobě nic víc, než aby sis sundal ty zablácené boty. Prokrista, Georgi, jsi natvrdlý nebo co? Copak ti nedocházejí ani ty nejzákladnější věci?“


      Elaine Markhamová pohlédla do bezvýrazného obličeje svého manžela apotlačila vsobě nutkání praštit do něj pěstí. Uvědomila si, že skřípe zubama, asvynaložením všech sil se snažila uklidnit. Očima znovu přejela zablácenou kuchyňskou podlahu.


      Hluboce si povzdechla, ze skříňky pod kuchyňským dřezem vytáhla podlahový hadr, střísknutím dvířka zavřela ado umělohmotného kbelíku začala napouštět vodu. George Markham sledoval, jak jeho žena do vody přilévá trochu saponátu. Posadil se na jednu zkuchyňských židlí azačal si zouvat boty určené kpráci na zahradě. Dával si záležet, aby už na čistou podlahu neupadl ani kousíček bláta.


      Elaine se skbelíkem vruce odvrátila od dřezu azavřeštěla na něj: „Nemůžeš se zouvat nad novinama? Jsi tak pitomý, že tě nenapadne ani takhle jednoduchá věc?“


      George po několik vteřin na svou ženu mlčky hleděl ahryzl si přitom spodní ret.


      „Omlouvám se, Elaine.“ Mluvil tiše azaraženě. Zvuk jeho hlasu Elaine přinutil zavřít oči apevně stisknout víčka.


      George si sundal boty, přešel ke dveřím vedoucím do zahrady apostavil je ven. Obezřetně dveře zavřel aobrátil se zpět ke své ženě.


      „Dej to sem, Elaine. Já ten svinčík uklidím.“ Smutně se na ni usmál, což uní vyvolalo dýchací potíže. Podrážděně zavrtěla hlavou.


      „Ne. Jenom bys to rozmazal. Proboha, Georgi, není divu, že se ti nedaří vpráci. Spíše se divím, že ti tam dovolí vůbec chodit.“ Postavila kbelík shorkou vodou na podlahu aklesla na kolena. Pustila se do vytírání anepřestávala přitom hudrat.


      „Vážně, ztebe by člověk začal lozit po zdech. Nedokážeš udělat nic… nic…, aniž bys to nějakým způsobem nepomrvil. Jenom si vzpomeň na minulý týden…“


      George sledoval, jak se pod zástěrou pohybuje manželčina obrovitá zadnice. Bochníčky tuku na bocích se jí při drhnutí podlahy povážlivě třásly. Vduchu si představil, jak se zvedá ze židle avší silou ji do toho zadku nakopne; tak silně, až by odletěla istím kbelíkem vody. Tato představa mu vyvolala úsměv na rtech.


      „Co se culíš?“ Namáhavě se vrátil do skutečnosti azahleděl se do Elaininy tváře. Upřeně ho pozorovala přes rameno; pod zářivkovým osvětlením vypadaly její ostře zelená víčka arudé rty odpudivě.


      „To nic… nic, miláčku.“ Mluvil zmateně.


      „Buď té lásky azmiz, Georgi. Ztrať se mi zočí.“


      Dále sledoval svou ženu. Díval se, jak její silné ruce ždímají podlahový hadr, jak ho silné prsty vymačkávají, až vněm nezůstala jediná kapička. Přál si zmáčknout Elainin krk. Namísto toho zamířil ke dveřím.


      „Akam jdeš teď?“ Hlas měla pisklavý atřásl se jí.


      George na ni civěl.


      „Mám ještě nějakou práci vkůlně.“


      Elaine obrátila oči ke stropu.


      „Dobře, tak proč jsi teda šel nejprve sem a zaprasil podlahu? Musela jsem se kvůli tobě darmo rozčilovat.“


      „Chtěl jsem jen šálek čaje. Ale jak vidím, máš práci…“


      Kvapně vyběhl zkuchyně aza dveřmi si znovu nazul boty. Elaine pár vteřin tupě hleděla na zavřené dveře. Pokaždé, když na George „vyjela“, jak tomu sama říkala, cítila se provinile. Provinile azemdleně. George je takové budižkničemu. Celé roky ji jeho flegmatičnost, sníž přijímal společný způsob života, přiváděla kšílenství. Povzdechla si aznovu se pustila do vytírání podlahy.


      George vstoupil do kůlny, zavřel dveře na petlici ana chvíli se oně opřel; na čele mu vyrazily krůpěje studeného potu. Olízl si rty, zavřel oči azačal zhluboka dýchat.


      Jednoho krásného dne zažije Elaine šok. Otevře tu svoji pusu dvakrát víc než obvykle. George cítil, jak mu do žeber zběsile tluče srdce apřiložil si na něj ruku, jako by tím chtěl to bušení zmírnit.


      Odlepil se ode dveří apřešel na druhý konec kůlny. Ze staré školní lavice sundal štos zahrádkářských časopisů azvedl víko. Uvnitř leželo několik zmuchlaných špinavých svetrů, které si oblékal při práci na zahradě. Vyndal je ausmál se. Pod nimi měl své časopisy. Opravdové časopisy, ve kterých byly opravdové ženy. Ženy, které ho nesekýrovaly, nehádaly se anic nepožadovaly. Ženy, které jen pasivně ležely ausmívaly se. Mohl si snimi dělat, co se mu zachtělo.


      Sebral vrchní časopis. Na obálce byla mladá, přibližně dvacetiletá dívka. Ruce měla svázané za zády akolem krku černý kožený obojek. Plavé nazlátlé vlasy jí splývaly přes ramena ačástečně zakrývaly ňadra. Jakási mužská ruka ji táhla dozadu; chlapská chlupatost působila ve spojení sdívčími lokýnkami rušivě. Dívka se usmívala.


      George se na obrázek chvíli zahleděl. Nepatrný letmý úsměv, při kterém sotva odhaloval zuby. Znovu si olízl rty aposadil se do křesla. Pomaličku, jako by ten časopis otevřel poprvé; chtěl si vychutnat rozkoš zkaždé fotografie.


      Zahleděl se na dívku před sebou, tentokrát to už byla jiná. Vzezřením připomínala Orientálku, měla drobná špičatá ňadra azávěs černých vlasů. Stála na všech čtyřech, kožený obojek obepínající její krk byl řemenem připevněný knohám. Bylo patrné, že by se při nepředloženém pohybu uškrtila. Za ní stál muž. Měl na sobě černou koženou masku aprávě se do dívčina řitního otvoru chystal vsunout ztopořený penis. Dívka se dívala přímo do objektivu, záda měla prohnutá do oblouku ana tváři se jí rozprostíral úsměv zračící živočišnou rozkoš.


      George si spokojeně povzdechl. Pomaloučku obracel stránky časopisu, tu atam se zastavil aoddálil časopis od očí, aby si mohl fotografii prohlédnout zjiného úhlu. Cítil, jak vněm narůstá známý pocit vzrušení. Vsunul ruku do záhybů křesla, chvíli šmátral, apak konečně našel, co hledal. Vytáhl vojenský nůž, opatrně si rozložil časopis na kolena ateprve potom vyjmul nůž zpouzdra. Byl to velký nůž se sedmipalcovým ozubeným ostřím. Obracel jím ve slunečním svitu, který dovnitř kůlny pronikal oknem asledoval, jak se čepel leskne. Očima sklouzl kdívce na prostřední dvojstraně časopisu. Její tvář se na něj dívala se směsicí agonie anezměrného vzrušení, zatímco jí zlověstně vyhlížející muž ejakuloval do tváře; jeho sémě jí stékalo po bradě až na prsa.


      George ji začal pečlivě apromyšleně trhat na kusy. Přejel jí nožem po krku arozřezal přitom papír. Poté začal cupovat dívčiny prsy avaginu. Celou tu dobu se na něj dívala. Usmívala se. Povzbuzovala ho. Cítil, jak se mu topoří úd, cítil, jak mu vpodpaží ana zádech vyrazil studený pot. Začal časopis škubat, prudkými pohyby zabodával nůž do papíru. Hučelo mu vuších, jako by plaval pod vodou, atento vjem stále sílil, až se konečně dostavila nádherná, bezmála euforická vlna orgasmu.


      George se rozvalil ve svém starém pohodlném křesle, přerývaně dýchal atlukot srdce se pozvolna vracel knormálu. Zavřel oči anakonec začal znovu vnímat zvuky aobrazy okolního světa.


      Slyšel, jak venku vrčí sekačka na trávu. Slyšel křik sousedovic dětí při hře vbazénu. Jejich upištěný dětský smích ho přivedl kplnému vědomí. Do očí mu stékaly stružky slaného potu apřinutily ho několikrát zamrkat. Zvolna zavrtěl hlavou ashlédl do svého klína. Spatřil krev.


      Znovu několikrát zamrkal. Dívka byla celá zkrvavená. To tělo, které rozsekal na cucky, se pozvolna stávalo jednou velkou rudou skvrnou. George němě zíral.


      Prudce časopis odhodil, každý nerv vjeho těle vibroval vnáhlém šoku.


      Pořezal se! Civěl na řezné rány na stehně. Všude byly cákance krve. Vpanice vyskočil zkřesla. Nůž prořezal džíny apronikl iskrze kůži!


      Musí to říct Elaine. Bude ho muset zavézt do nemocnice. Ve slepé hrůze vykročil ke dveřím zkůlny.


      Apak si vzpomněl na časopisy.


      Jednou rukou si držel poraněnou nohu adruhou sbíral časopisy zpodlahy. Společně se vším ostatním je naházel do školní lavice. Navrch nacpal staré svetry asklopil víko. Cítil, jak mu po noze stéká krev.


      Sebral hromadu zahrádkářských časopisů amrskl jimi na lavici. Teď už byla krev úplně všude.


      Vysunul petlici vhorní části dveří kůlny avykročil do prudkého slunečního světla. Zpoza řídkého plotu zmodřínových prken se ozývalo cákání vody apištivé hlásky dětí aobojí George bolestně bodalo do uší. Rozběhl se po pěšince vedoucí kzadním dveřím aprudce je otevřel.


      Elaine právě připravovala zeleninu kvečeři. Otráveně se kněmu otočila. Stál před ní celý zbrocený krví.


      „Já… já jsem se pořezal, Elaine.“ Měl pláč na krajíčku.


      „Bože můj! Georgi!“ Chňapla po utěrce, ovázala mu sní nohu apevně ji utáhla na uzel. „Pojď. Zavezu tě do nemocnice.“


      George ležel vkóji na pohotovosti grantleyské nemocnice. Cítil se mizerně. Mladičká sestra se mu pokoušela sundat kalhoty.


      „Prosím vás, pane Markhame. Musím vám je sundat.“ Měla mladý asmyslný hlas.


      „Ne. Nemusíte. Prostě tu nohavici odstřihněte nebo tak něco.“


      George asestra si jeden druhého zpytavě prohlíželi. Potom oba stočili své zraky kzávěsu, který kdosi zvenčí odhrnul. Mladá sestra si ulehčeně oddechla. Byl to vrchní ošetřovatel Joey Denellan.


      „Copak se tady děje, sestro?“ Vhlase mu zaznívala veselost, tolik příznačná pro muže – ošetřovatele.


      „Pan Markham mi nechce dovolit, abych mu svlékla kalhoty.“


      Mladý muž se na George usmál. „Vy jste asi kapánek stydlivý, že ano? To nic. Já to udělám.“


      Sestra odešla adříve, než George stačil něco namítnout, mladík zněho stahoval džíny. George se je pokusil chytit za pásek, ale chlapec byl příliš silný. Kalhoty byly dole.


      George polkl aodvrátil hlavu od hochovy tváře.


      Joey Denellan pohlédl zkušeným zrakem na zraněnou nohu. Hluboká rána, ale nezasáhla žádnou důležitou arterii. Očima letmo přejel po mužově těle apak náhle ustrnul. Není divu, že se tak vzpíral, když mu Jenny chtěla svléknout kalhoty. Ty skvrny byly docela čerstvé aještě stále lepkavé. Co ten člověk prováděl, že si přivodil na noze tak hlubokou ránu? Pokrčil rameny. Nebyli tady od toho, aby dedukovali důvody.


      „Jaký to byl nůž?“ Joey si dával záležet, aby mluvil stále povzbudivým tónem.


      „Ále, švýcarský armádní nůž.“ George téměř šeptal amladší muž kněmu pocítil lítost.


      „No, bude to potřebovat pár stehů, ale nic se nebojte. Nezasáhl jste nic důležitého. Nechtěl byste, abych se vám poohlédl po nějakých čistých kalhotách?“


      George vhlase toho člověka zaslechl podtón „chlap mluví schlapem“. Přikývl. „Prosím vás. Já…“


      „To je vpohodě. Hned budu zpátky. Doktor tady bude každou chvíli, ano?“


      „Děkuji. Velice vám děkuji. Prosím…, mohl byste zařídit, aby sem nepřišla moje žena?“


      VGeorgeových očích se zračila úpěnlivá prosba. Joey pomalu přikývl.


      „Zařídím. Žádný strach.“ Vyšel zkóje azamířil do přijímacího pokoje.


      „Paní Markhamová?“ Očima přejel hlouček shromážděných lidí aani trochu ho nepřekvapilo, když se zněj vyloupla právě ta tlustá žena se zrzavým přelivem avzelené teplákové soupravě. Jaksi věděl, že zrovna tahle osoba je manželkou onoho chudáka.


      „Je vpořádku? Bože můj, pořezat se vpitomé kůlně – něco takového se může stát leda Georgeovi. Vážně, doktore, já vám povím…“


      „Ošetřovatel. Jsem ošetřovatel.“


      Elaine znovu spustila, ale Joey ji přerušil.


      „Jakmile se na vašeho manžela podívá lékař, budeme ho šít. Kdybyste si chtěla dát třeba šálek kávy nebo něčeho jiného, támhle na konci chodby je automat.“ Ukázal na lítací dveře po pravé ruce.


      Elaine věděla, že ji jednoduše umlčel, avočích se jí objevil ocelový lesk, který si obvykle rezervovala pro George. Otočila se, došla klítacím dveřím arozrazila je tak prudce, až narazily na zeď.


      Joey Denellan ji sledoval. Žádný div, že ten starý chlápek vypadá tak zničeně. Manželství stouhle ženou musí být stejné, jako by se byl oženil sAtillou, králem hunským. Ale přesto byl Joey na rozpacích. Jak ten chlápek kté ráně přišel? Jakže to říkala? Vzahradní kůlně? Jak to jde dohromady stím spermatem – nebylo pochyb, že to bylo sperma –, které měl na spodním prádle? Zaslechl, že na něj někdo volá.


      „Joeyi, bouračka na silnici M 25.“


      „Kolik je tam zraněných?“ Zamířil kpřijímacímu pultu.


      „Čtyři. Měli by dorazit za sedm minut.“


      „Dobře. Zavolej na úrazovku.“


      Joey se začal zaobírat běžnými záležitostmi, okteré je potřeba se postarat při každé dopravní nehodě. George Markham se mu vytratil zmysli.


      „Půjdeš taky, Georgi?“ Zdálo se, že hluboký hřmotný hlas Petra Renshawa zbortí stěny kanceláře.


      „Kam jestli půjdu?“ George se na Renshawa podíval přimhouřenýma očima.


      „Na ten mejdan, Georgi. Na ten šílený mejdan, co ho pořádá Jonesy na rozloučenou.“


      „Ach ano, Jonesyho rozlučkový večírek. Jistě, jistě. Ano, půjdu tam.“


      „Dobře děláš. Zajistil jsem pro něho striptýzový program se vším všudy! Něco ti řeknu, Georgi – bude to úžasný večírek. Ďá-bel-ský večírek!“


      Petr Renshaw měl ve zvyku dělit slova, aby vyzvedl jejich význam. Georgeovi se ztoho chtělo plazit po zdech.


      Renshaw byl odbytářem oděvní firmy, pro kterou George pracoval. Měl mnohem vyšší postavení než George atato skutečnost ho nesmírně těšila. Petru Renshawovi bylo něco málo přes třicet akdekdo si mohl domyslit, že vydělává spoustu peněz. Vodbytovém oddělení byl mužem číslo jedna. Zjakéhosi podivného důvodu měl George rád avždy, když někdo pořádal večírek, zajistil pozvánku ipro něj.


      „Ten striptýz jsem zařídil osobně, Georgi. Nejlepší kočky ztéhle strany řeky. Nemůžu se dočkat, až uvidím Jonesyho užaslý obličej.“


      George se usmál.


      Starý Jonesy… Howard Jones byl mladší než George, mohlo mu být nějakých pětačtyřicet. Georgeovi bylo jednapadesát. Vnitřně se otřásl hrůzou. Padesát jedna let. Život už má skoro za sebou. Hlas Petra Renshawa stále hřímal.


      „Všechno je zařízeno. Nejdříve se půjde do hospody U Kvičivého vepře. Jo, při dobré paměti – od každého vybíráme po dvaceti babkách. No apak se přemístíme do toho nového nočního klubu – jakže se to tam jmenuje? Už to mám – Platinová blondýnka. Budeme koukat na mladý kůstky, jak natřásají ty svoje přednosti. Královsky se pobavíme.“


      George se stále usmíval.


      „No apak si budeš moci užít. Strčit ho do kundičky takové, která přímo u-mí-rá touhou, jen aby ho už tam měla. Takže se vpátek uvidíme?“


      George přikývl. „Ano. Na shledanou vpátek, Petře.“


      Při východu zkanceláře provázel Renshawa pohledem. Starý Jonesy. Omně beztak mluví jako ostarém Markhamovi. Podíval se na hodinky. Ukazovaly pět hodin třicet pět minut. Zvedl se ze židle, oblékl si sako avydal se na cestu kvýchodu zbudovy. Kortonovy oděvy byly inavzdory hospodářské recesi úspěšnou společností. George pracoval vúčtárně ekonomického oddělení.


      Prošel krátkou chodbou azamířil ke schodišti, které vedlo na parkoviště. Nikdy nejezdil výtahem. Kráčel ze schodů anáhle uviděl slečnu Pearsonovou, jak klečí na podlaze asbírá jakési listiny. Byla mladá, mohlo jí být přibližně osmnáct let auKortona pracovala jeden rok. George na ni ještě nikdy nepromluvil. Na halence si nechala rozepnuté tři knoflíčky, akdyž roztáhla ruce, aby listiny shrnula na hromadu, George, stojící vmezipatře, ze svého nadhledu spatřil nadýmavý pohyb jejích ňader.


      Upřeně se na ni zahleděl. Smetanová kůže byla pevná avybízející. Dívka kněmu vzhlédla. Pohlédl do zmalované tváře. Přiměl se sejít několik schodů, které je od sebe oddělovaly, shýbl se, sebral několik papírů apodal jí je.


      „Děkuji, pane Markhame.“


      Ona ví, jak se jmenuji! Tato drobná skutečnost George naplnila nezměrnou radostí.


      „Rádo se stalo.“ Postavil se aznovu si ji prohlížel. Apak se otevřely dveře vposchodí adolů knim dolehl hřímavý hlas Petra Renshawa.


      „Tak tady jsi! Všude jsem tě hledal. Georgi, ty stará liško podšitá, to jsem si mohl myslet, že tě najdu tam, kde jsou hezké holky!“


      Slečna Pearsonová se na Petra podívala aobdařila ho širokým úsměvem. George bedlivě zkoumal její tvář.


      „Ach, Petře.“ Hlas měla zastřený anamáhavě dýchala. „Čekala jsem na tebe, ale…“


      George zaslechl kroky Petra Renshawa, jak schází po schodech dolů aje jim stále blíž ablíž. Chvatně posbíral zpodlahy zbytek papírů apodal je slečně Pearsonové.


      Poté odešel pryč, byl si jistý, že to unikne jejich pozornosti. Nemýlil se. Ani jeden znich nezareagoval byť jedním jediným slůvkem. Vyšel zbudovy aodemkl svoje auto, stařičký orion. Posadil se za volant ačekal.


      Konečně se dvojice vynořila zbudovy. Zamířili kPetrovu autu, Renshawova ruka objímala dívčina ramena avdlani hnětla její ňadro. Slečna Pearsonová se zachichotala ajemně ho odstrčila.


      Další čubka. Další šlápota. Jakže to Petr říkal? Umírá touhou, jen aby už ho tam měla? George zavřel oči avychutnával si představu, kterou vněm ta slova vyvolala.


      Barvitě si představoval slečnu Pearsonovou, jak mu nabízí svoje tělo, nohy má široce roztažené apřivázané knohám postele. Ruce má svázané za zády, ajak se kní přibližuje, její zmalovaná tvář se na něj usmívá. Prosí ho oto. Prosí, žebroní…


      „Pane Markhame?“ George prudce otevřel oči.


      „Cítíte se dobře? Jste velice bledý.“


      George tupě civěl na muže, který si ho prohlížel přes okénko. Sloužil jako obsluha na parkovišti.


      „Jsem vpořádku, děkuji vám.“ George se plaše usmál. „Jsem jenom trochu unavený, to je vše.“


      Muž zasalutoval anapřímil se.


      George ho pozoroval, jak odchází, atlukot srdce cítil až vuších. Snažil se znovu si vybavit ten obraz, ale nepovedlo se mu to. Celý se třásl, když nastartoval vůz arozjel se do centra Grantley. Dnes měly přijít časopisy, které si objednal. Súsměvem na tváři vychutnával sluneční svit babího léta anádherný pocit blaženého očekávání.


      Myslí mu kmitlo pomyšlení, že se zjeho koníčka stává posedlost, ale okamžitě tu myšlenku zapudil do ústraní. Noha ho stále bolela acelou cestu si ji bezmyšlenkovitě třel.


      Byl konec září roku 1989.
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